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DE 

Gebrauchsanweisung 

1.Befestigen Sie das erste Brett mit geeigneten Dübeln/Schrauben an der Wand.  

2. Befestigen Sie ein weiteres Brett am ersten – setzen Sie die Kerben im nächsten Brett auf 

die hervorstehenden Haken des ersten Bretts – schrauben Sie das Brett an die Wand.  

3. Gehen Sie analog zu Punkt 2 vor und verlegen Sie die nächste Diele direkt unter der ersten 

Reihe oder an einer beliebigen Stelle.  

4.Montage von Werkzeugregalen:  

•Regal 580x158x67 mm – lässt sich auf das Brett schieben;  

•Regal 384x111x50 mm – mit Haken am Brett befestigt;  

•Regale 190x111x32 mm und 180x111x32 mm – mit Haken am Brett befestigt;  

•Satz BINNER HOOKS-Halter – alle Elemente werden an der Tafel befestigt.  

5. Installation von Behältern/Küvetten:  

•Platzieren Sie den Behälter mithilfe der Haken an der Rückwand des Behälters auf dem 

hervorstehenden Element des Bretts.  

 

 

EN 



Instructions for use 

1. Attach the first board to the wall using the appropriate plugs/screws. 

2. Attach the next board to the first one – place the notches in the further board on the 

protruding hooks of the first board – screw the board to the wall. 

3. Proceed in the same way as in point 2 to mount the next boards. You can start mounting the 

next row exactly under the first row or in any place you choose. 

4. Mounting the tool shelves: 

• 580x158x67 mm shelf – slides onto the board; 

• 384x111x50 mm shelf – mounted on the board using hooks; 

• 190x111x32 mm and 180x111x32 mm shelves – mounted on the board using hooks; 

• BINNER HOOKS set – all elements are mounted on the board. 

5. Mounting containers/cuvettes: 

•Place the container on the protruding element of the board using the hooks on the rear wall 

of the container. 

FR 

Mode d'emploi 

1. Fixez la première planche au mur à l'aide de chevilles/vis appropriées. 

2. Fixez une autre planche à la première - placez les encoches de la planche suivante sur les 

crochets saillants de la première planche - vissez la planche au mur. 

3. Procédez de la même manière qu'au point 2, en installant les planches suivantes. Vous 

pouvez commencer l'installation de la rangée suivante exactement sous la première rangée ou 

à n'importe quel endroit de votre choix. 

4.Installation des étagères à outils : 

•étagère 580x158x67 mm – se glisse sur le plateau ; 

•étagère 384x111x50 mm – fixée au tableau à l'aide de crochets ; 

•étagères 190x111x32 mm et 180x111x32 mm - fixées au tableau à l'aide de crochets ; 

•jeu de supports BINNER HOOKS – tous les éléments accrochés à la planche. 

5. Installation de conteneurs/cuvettes : 

•placer le conteneur sur l'élément saillant de la planche à l'aide des crochets présents sur la 

paroi arrière du conteneur. 

 

 



 

IT 

Istruzioni per l'uso 

1.Fissare la prima tavola al muro utilizzando appositi tasselli/viti. 

2. Attacca un'altra tavola alla prima - posiziona le tacche della tavola successiva sui ganci 

sporgenti della prima tavola - avvita la tavola al muro. 

3. Procedere come al punto 2, installando le tavole successive. Puoi iniziare l'installazione della 

fila successiva esattamente sotto la prima fila o in qualsiasi punto a tua scelta. 

4.Installazione dei ripiani portautensili: 

•ripiano 580x158x67 mm – scorre sul pannello; 

•ripiano 384x111x50 mm – fissato al pannello tramite ganci; 

•ripiani 190x111x32 mm e 180x111x32 mm - fissati al pannello tramite ganci; 

•set di supporti BINNER HOOKS – tutti gli elementi agganciati al tabellone. 

5. Installazione di contenitori/cuvette: 

•posizionare il contenitore sull'elemento sporgente della tavola utilizzando i ganci presenti 

sulla parete posteriore del contenitore. 

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------- 

ES 

Instrucciones de uso 

1.Fije la primera tabla a la pared utilizando tacos/tornillos adecuados. 

2. Coloque otra tabla en la primera; coloque las muescas de la siguiente tabla en los ganchos 

que sobresalen de la primera tabla; atornille la tabla a la pared. 

3. Proceda de la misma manera que en el punto 2, instalando las siguientes tablas. Puede 

comenzar la instalación de la siguiente fila exactamente debajo de la primera fila o en cualquier 

lugar de su elección. 

4.Instalación de estantes para herramientas: 

•estante 580x158x67 mm – se desliza sobre el tablero; 

•estante 384x111x50 mm – fijado al tablero mediante ganchos; 

•estantes de 190x111x32 mm y 180x111x32 mm - fijados al tablero mediante ganchos; 

•Juego de soportes BINNER HOOKS – todos los elementos enganchados al tablero. 



5. Instalación de contenedores/cubetas: 

•Coloque el contenedor en el elemento saliente del tablero usando los ganchos en la pared 

trasera del contenedor. 

 

 

NL 

Instructies voor gebruik 

1.Bevestig de eerste plank aan de muur met behulp van geschikte pluggen/schroeven. 

2. Bevestig nog een plank aan de eerste - plaats de inkepingen in de volgende plank op de 

uitstekende haken van de eerste plank - schroef de plank aan de muur. 

3. Ga op dezelfde manier te werk als in punt 2, het plaatsen van de volgende planken. U kunt 

beginnen met het plaatsen van de volgende rij precies onder de eerste rij of op een willekeurige 

plaats. 

4.Installatie van gereedschapsplanken: 

•plank 580x158x67 mm – schuift op de plank; 

•plank 384x111x50 mm - bevestigd aan het bord met haken; 

•planken 190x111x32 mm en 180x111x32 mm - bevestigd aan het bord met behulp van 

haken; 

• set BINNER HOOKS-houders – alle elementen worden aan het bord gehaakt. 

5. Installatie van containers/cuvetten: 

•plaats de container op het uitstekende element van het bord met behulp van de haken aan 

de achterwand van de container. 

 

SE 

Bruksanvisning 

1. Fäst den första brädan på väggen med lämpliga pluggar/skruvar. 

2. Fäst ytterligare en bräda på den första - placera skårorna i nästa bräda på de utskjutande 

krokarna på den första brädan - skruva fast brädan i väggen. 

3. Fortsätt på samma sätt som i punkt 2, installera nästa brädor. Du kan starta installationen 

av nästa rad exakt under den första raden eller på valfri plats. 

4. Installation av verktygshyllor: 



•hylla 580x158x67 mm – glider på skivan; 

•hylla 384x111x50 mm – fäst på skivan med hjälp av krokar; 

•hyllor 190x111x32 mm och 180x111x32 mm - fästa på brädan med hjälp av krokar; 

•uppsättning BINNER HOOKS-hållare – alla delar hakat på brädan. 

5. Installation av behållare/kyvetter: 

•placera behållaren på det utskjutande elementet på skivan med hjälp av krokarna på 

behållarens bakvägg. 

 

 

PL 

Instrukcja użytkowania 

1.Przymocuj pierwszą tablicę do ściany za pomocą odpowiednich kołków/wkrętów. 

2.Dołącz kolejną tablicę do pierwszej – nasadź wcięcia w dalszej tablicy na wystające zaczepy 

pierwszej tablicy – przykręć tablicę do ściany. 

3.Postępuj analogicznie jak w pkt.2 montując kolejne tablice.Montaż kolejnego rzędu możesz 

rozpocząć dokładnie pod pierwszym rzędem lub w dowolnie wybranym przez siebie miejscu. 

4.Montaż półek narzędziowych: 

•półka 580x158x67 mm – wsuwana na tablicę; 

•półka 384x111x50 mm – nasadzana na tablicę za pomocą zaczepów; 

•półki 190x111x32 mm oraz 180x111x32 mm – nasadzane na tablicę za pomocą zaczepów; 

•zestaw uchwytów BINNER HOOKS – wszystkie elementy zaczepiane na tablicy. 

5. Montaż pojemników/kuwet: 

•nasadź pojemnik na wystający element tablicy za pomocą zaczepów na tylnej ściance 

pojemnika. 


